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Inhali: (360—384.) 360. Verordnung iibei- die
Freigabe der zuf Konskription gemaB der Kegierungs-
verordnung vom 4. Marz 1919, Slg. Nr. 110, angemel-
deten Geldeinlagen und Mitgliedsanteilen und der zu-
ruckgehaltenen Auszahlungen aus den zur Konskrip-
tion gemaB der Kegierungsyerordnung vom 10. April
1919, Slg. Nr. 184, angemeldeten Versicherungsver-
tragen. — 361. Kundmachung, womit eine Veffiigung
der Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag, be-
treffend die tiberweisung von_Zahlungen zwischen dem
Protektordt Bohmen und Mahren' und Finnland, ver-
lautbart wird. — 362. Kundmachung, womit eine Ver-
fiigung der Nationalbank fir Bohmen und Mahren in
Prag, betreffend die tiberweisung von Zahlungen zwi-
schen dem Protektorat Bohmen und Mahren und der
der UdSSB eingegliederten ehemaligen Republik Li-
tauen, verlautbart wird. —363. Kundmachung, womit
eine Verfdgung der Nationalbank fiir Bohmen und
Mahren in Prag, betreffend die tiberweisung von Zah-
lungen zwischen dem Protektorat Bohmen und Mahren
und der der UdSSR eingegliederten ehemaligen Repu-
blik Estiand, verlautbart wird. — 364. Kundmachung,
womit eine Verflgung der Nationalbank fir Bohmen
und Mahren in Prag, betreffend die tiberweisung von
Zahlungen zwischen dem Protektorat Bohmen und
Mahren und der der UdSSR eingegliederten ehemali-
gen Republik Lettland, verlautbart wird.
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Obsah: (360.—364.) 360. Nafizeni o uvolnéni
vklad( a podild, pfihlasenych k soupisu podle vlad-
niho nafizeni ze dne 4. bfezna 1919, ¢. 110 Sh., a za-
drzenych vyplat ze smluv pojistovacich, prihlaSenych
k soupisu podle vladniho nafizeni ze dne 10. dubna
1919, €. 184 Sh. — 361. Vyhlaska, kterou se uverej-
fuje opatfeni Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze o pfevodu platli mezi Protektoratem Cechy
a Morava a Finskem. — 362. VyhlaSka, kterou se
uverejiiuje opatfeni Narodni banky pro Cechy a Mo-
ravu v Praze o pfevodu platd mezi Protektoratem
Cechy a Morava a byvalou republikou Litevskou
vélenénou do SSSR. — 363. Vyhlaska, kterou se
uverejniuje opatfeni Narodni banky pro Cechy a Mo-
ravu v Praze o pfevodu platd mezi Protektoratem
Cechy a Morava a byvalou republikou Estonskou

vélenénou do SSSR. — 364. Vyhlaska, kterou se uve-
fejiuje opatfeni Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze o pievodu platd mezi Protektoratem Cechy a
Morava a byvalou republikou LotySskou v€lenénou
do SSSR.

360

Regierungsverordnung

vom 29. August 1940
uber die Freigabe der zur Konskription ge-
maB der Regiersingsverordming vom 4. Marz
1919, Slg. Nr. 110, angemeldeten Geldein-
lagen und Mitgliedsanteilen und der zuriick-
gehaltenen Auszahlungen aus den zur Kon-
skription gemaB der Regierungsverordnung
vom 10. April 1919, Slg. Nr. 184, angemel-

deten Versicherungsvertragen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen

[173]

VIadni nafizeni
ze dne 29. srpna 1940

0 uvolnéni vkladd a podill, prihlaSenych
k soupisu podle vladniho nafizeni ze dne
4. brezna 1919, ¢. 110 Sh., a zadrzenych vyplat
ze smluv pojistovacich, pfihlasenych k sou-
pisu podle vladniho nafizeni ze dne 10. dubna

1919, ¢. 184 Sh.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
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und Mahren verordnet auf Grund des Art. 11
des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1L

(1) Geldeinlagen und Mitglieds- und Ge-
schaftsanteile sowie Lebensversicherungs-
polizaen (versicherte Kapitalien und Renten),
die der Konskription gemaB den Regierungs-
verordnungen Slg. Nr. 110/1919 und Slg.
Ni*. 184/1919 unterlagen und auch ordnungs-
méaBig zur Konskription angemeldet wurden,
werden vollstandig freigegeben.

(2) Diese Bestimmung bezieht sich jedoch
nicht auf Geldeinlagen und Lebensversiche-
rungen (versicherte Kapitalien und Renten),
deren sachliche Haftung fur die Yermogens-
und Vermogenszuwachsabgabe gemaB § 62,
Abs. 4, des Gesetzes liber die Vermogens-
abgabe und die Vermogenszuwachsabgabe be-
reits geltend gemacht wurde.

82.

() Geldeinlagen und Lebensversicherun-
gen (versicherte Kapitalien und Werte der
versicherten Renten), die zur Konskription
gemaB der im § 1, Abs. 1, angefiihrten Ver-
ordnungen nicht angemeldet wurden, d. i. liber
die den Geldanstalten (Unternehmungen) und
den Versicherungsanstalten liber die durch-
gefiihrte Konskription von der Konskriptions-
behbrde keine diesbeziigliche Anzeige einlang-
te, obzwar sie der Konskription unterlagen,
und die deswegen gemaB Art. 15 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 110/1919 und gemaB § 12, Abs.
4, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 184/1919 zu Gunsten
des Staates verfallen sind, haben die Geld-
anstalten (Unternehmungen) und die Versi-
cherungsanstalten binnen 90 Tagen nach
Wirksamkeitsbeginn dieser VVerordnung samt
den angewachsenen Zinsen auf das Scheck-
konto der Vermbgensabgabe des Steueramtes,
in dessen Bereich sie ihren Sitz haben, abzu-
fiihren.

(2) Die nach den im Absatz 1 angefiihrten
Verordnungen verfallenen versicherten Kapi-
talien und Werte der versicherten Renten, die
erst nach Ablauf der im Absatz 1 festge-
setzten Frist fallig v/erden, sind von den Ver-
sicherungsanstalten auf dasselbe Konto bin-
nen 30 Tagen nach ihrer Falligkeit abzu-
fithren.

(s) Zur Abfiihrung der Geldeinlagen und
der versicherten Kapitalien und der Werte

360/1940

zuje podle ¢lanku Il astavniho zakona zmocfio-
vaciho ze dne 15. prosince 1938,'¢. 330 Sh.:

§ 1L

(i) Penézni vklady a ¢lenské a zavodni po-
dily, jakoz i Zivotni pojistky (pojiSténé kapi-
taly a dlchody), jeZz podléhaly soupisu podle
vladnich nafizeni €. 110/1919 Sh. a ¢ 184/
1919 Sh. a k soupisu také byly radné pfihla-
Seny, se zcela uvolnuji.

(2) Toto ustanoveni se vSak nevztahuje na
penézni vklady a zivotni pojistky (pojiSténé
kapitdly a dichody), jichZ vécné ruceni za
davku z majetku a z pfirlstku na majetku
podle § 62, odst. 4 zakona o davce z majetku
a davce z prirdstku na majetku bylo jiz
uplatnéno.

§ 2

(1) Penézni vklady a zivotni pojistky (po-
jisténé kapitdly a hodnoty pojisténych
ddchodd), které nebyly pFihlaseny k soupisu
podle nafizeni uvedenych v § 1, odst. 1, t. j.
o kterych nedo$la penéznim Ustavim (pod-
niklm) a UGstavlim pojistovacim o provede-
ném soupisu od soupisového Ufadu pfislusna
oznameni, ackoliv soupisu podléhaly, a které
proto podle ¢l. 15 vl. naf. €. 110/1919 Sh. a
podle § 12, odst. 4 vl. naf. ¢. 184/1919 "Sh.
propadly ve prospéch statu, odvedou penézni
Ustavy (podniky) a Ustavy pojistovaci do
90 dnu po uéinnosti tohoto nafizeni i s narost-
lymi Uroky na Sekovy Ucet davky z majetku
berniho dradu, v jehoz obvodu maji své sidlo.

(2) Pojisténé kapitaly a hodnoty pojisté-
nych dichodd, propadlé podle nafizeni uvede-
nych v odstavci 1, jez se stanou splatnymi
teprve po uplynuti Ih(ty stanovené v oth
stavci 1, odvedou pojisStovaci Ustavy na tyz
Gcéet do 30 dnll po jich splatnosti.

(3) K odvedeni penéznich vklad( a pojisté-
nych kapitald a hodnot pojisténych dlichodu
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der versicherten Renten gemaB den Absatzen
1 und 2 ist die Vorlage des betreffenden Ein-
lage (Spaf) buches (der Einlageblatter) und
der Versicherungspolizze nicht erforderlich.
Durch die ErfiiHung der Pfiicht gemaB den
Absatzen 1 und 2 werden die Geldanstalten
(Unternehmungen) und die Versicherungs-
anstalten vonjhren samtlichen Verpfliehtun-
gen gegentiber den Einlegern und den Versi-
cherungsnehrnern befreit. Allfaliige Anspriiche
konnen von den Einlegern und Versicherungs-
nehmern nur gegentiber der Finanzverwaltung
des Protektorates Bohmen und Mahren gel-
tend geinacht werden.

(i) Die Mitglieds- und Geschaftsanteile und
die Polizzen uber Warenvorrate werden von
der Wirksamkeit der Bestimmung des Arfc. 15
der Reg. Vdg. Slg. Nr. 110/1919 und des § 12,
Abs. 4, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 184/1919 aus-
genommen und mithin findet die Bestimmung
des Absatzes 1 auf sie keine Anwendung.

(5) Eine nachtragliche Konskription wird
nicht zugelassen.

§ 3.

Die Geldanstalten (Unternehmungen) und
die Versicherungsanstalten sind verpflichtet,
doppelte Verzeichnisse aller verfallenen Ein-
lagen und Lebensversicherungspolizzen aus-
zufertigen, und zwar einesteils derjenigen,
die sie gemaB § 2, Abs. 1, gleichzeitig ab-
fithren, anderenteils derjenigen, die sie ge-
ma8 § 2, Abs. 2, spater abfiihren werden. Sie
haben diese Verzeichnisse in der im § 2,
Abs. 1, festgesetzten Frist an die nach ihrem
Sitz zustandige Steueradministration abzu-
fiihren. Die Steueradministrationen sind be-
rechtigt, von den Geld- und Versicherungs-
anstalten (Unternehmungen) samtliche Be-
lege liber die Richtigkeit und Vollstandigkeit
dieser Verzeichnisse abzuverlangen. Fiir den
Fall einer Kontrolle gelten die Bestimmungen
der Regierungsverordnung vom 1. Marz 1919,
Slg. Nr. 96, iiber die Errichtung einer Bevi-
sionssektion beim Finanzministerium.

§ 4.

éx) Die Nichterfiillung der im § 2, Abs. 1
und 2, auferlegten Pfiicht wird mit einer Ord-

nungsstrafe in der Hohe des Ein- bis Fiinf-
fachen des nicht abgefiihrten Betrages ge-
ahndet. uber die Hohe der Geldstrafe ent-
scheiden die gemaB § 8 zustandigen Steuer-
administrationen.
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podle odstavcl 1 a 2 neni tfeba predloziti pfi-
slusné vkladni (spofitelni) knizky (vkladni
listy) a pojistky. Splnénim povinnosti podle
odstavcll 1 a 2 budou penézni Ustavy (pod-
niky) a Ustavy pojiStovaci zproStény veSke-
rych svych zavazkd vici vkladateldm a pojist-
nikdm. Pfipadné naroky mohou vkladatelé a
pojistnici uplatnovali jen proti finan¢ni spravé
Protektoratu Cechy a Morava.

4) Clenské a zavodni podily a pojistky
zasob zbozi vyjimaji se z u€innosti ustanoveni
¢l. 15 vl. naf. ¢ 110/1919 Sb. a § 12, odst. 4
vl. naf. €. 184/1919 Sh. a nevztahuje se tudiz
na né ustanoveni odstavce 1.

(5) DodateCny soupis se nepripousti.

Penézni Gstavy (podniky) a Ustavy pojisto-
vaci jsou povinny vyhotoviti dvojmo seznamy
véech propadlych vkladll a Zivotnich pojistek,
a to jednak téch, které podle § 2, odst. 1 odva-
déji soucasné, jednak téch, které podle § 2,
odst. 2 odvedou pozdgji. Tyto seznamy od-
vedou ve Ih(té stanovené v § 2, odst. 1 berni
spravé prislusné podle jejich sidla. ~“Berni
spravy tnaji pravo vyzadali si od penéznich
a pojistovacich Gstavl (podnik() veskeré do-
klady o spravnosti a Uplnosti téchto seznamd.
Pro pfipadnou kontrolu plati ustanoveni vilad-
niho nafizeni ze dne 1. bfezna 1919, ¢. 96 Sb.,
0 zfizeni revisniho odboru pFi ministerstvu

financi.

§ 4,

(i) Nesplnéni povinnosti uloZené v § 2,
odst. 1 a 2 tresta se poradkovou pokutou ve
vysi jednonasobku az pétindsobku neodvedéné
Castky. O vysSi pokuty rozhoduji berni spravy
prislusné podle § 3.
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(2) uber die Beschwerden, die binnen 30
Tagen von dem Tage, der dem Tage folgt, an
dem der Bescheid uber die auferlegte Geld-
strafe zugestellt wurde, einzubringen sind,
entscheiden die Finanzbehorden IlI. Instanz
endgiiltig.

(3) Sov/eit in dieser Verordnung keine be-
sonderen Bestimmungen enthalten sind, gei-

ten sinngernaB die einschlag?_i'gen Bestimmun-
gen des VIIl. und des IX. Hauptstiickes des

Gesetzes iiber die direkten Steuern.

(4) Die Ordnungsstrafen gemaB dieser
Verordnung fallen dem Protektorat Bohmen
und Mahren zu.

85.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmaehung in Wirksamkeit; sie wird vom
Finanzminister durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. Elias m. p.

Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.

Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Bubna m. p.

Dr. Krejc¢i m. p. Dr. Klumpar m. p.

366/1940

(2) O stiznostech, které jest podati do 80
dnd, pocinajic dnem-, ktery nasleduje po dni,
kdy byl doru¢en vymér o ulozené pokuté, roz-
hoduji s konec¢nou platnosti financni drady
Il. stolice.

(3) Pokud toto nafizeni neobsahuje zvlast-
nich ustanoveni, plati obdobné pfislusna usta-
noveni hlavy VIII a IX zakona o pfimych
danich.

(4) Poradkové pokuty podle tohoto nafizeni
pripadaji Protektoratu Cechy a Morava.

§ 5.

Toto nafizeni nabyva u€innosti dnem vy-
hlaseni; provede je ministr financi.

Dr. Hacha v. r.
Ing. ElidS v. r.

Jezek v. r. Dr. Kratochvil v. r.

Dr. Kalfusv. r. Dr. Havelkav. .
Dr. Kaprasv. r. Bubnav. r.

Dr. Krejciv. r. Dr. Klumpar v. r.

381.

Kundmaehung des Finanzministers (45)
vom 1. Oktober 1940,

womit eine Verflgung der Nationalbank fiir

Bohmen und Mahren in Prag, betreffend die

Uberweisung von Zahlungen zwischen dem

Protektorat Bohmen und Mahren und Finn-
land, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr.
155, womit eine Devisenordnung erlassen wird,
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Okto-

VyhlaSka ministra financi (45)
ze dne 1 TFijna 1940,
kterou se uverejfiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o prevodu platti
Protektoratem Cechy a Morava a
Finskem.

mezi

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad, vyhlaSuji s GCinnosti ode dne
1. Fijna 1940 prFipojené opatfeni Narodni



